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II 

(Neleģislatīvi akti) 

REGULAS 

KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) Nr. 718/2012 

(2012. gada 7. augusts), 

ar ko 176. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz īpašus ierobežojošus 
pasākumus, kas vērsti pret konkrētām personām un organizācijām, kas saistītas ar Al-Qaida tīklu 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 2002. gada 27. maija Regulu (EK) Nr. 
881/2002, ar kuru paredz īpašus ierobežojošus pasākumus, 
kas vērsti pret konkrētām personām un organizācijām, kas sais­
tītas ar Al-Qaida tīklu ( 1 ), un jo īpaši tās 7. panta 1. punkta 
a) apakšpunktu un 7.a panta 5. punktu, 

tā kā: 

(1) Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumā ir uzskaitītas 
personas, grupas un organizācijas, uz kurām saskaņā ar 
minēto regulu attiecas līdzekļu un saimniecisko resursu 
iesaldēšana. 

(2) Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes 
Sankciju komiteja 2012. gada 26. jūlijā nolēma svītrot 

vienu fizisko personu no to personu, grupu un organi­
zāciju saraksta, uz kurām jāattiecina līdzekļu un saimnie­
cisko resursu iesaldēšana. 

(3) Tādēļ attiecīgi būtu jāatjaunina Regulas (EK) Nr. 
881/2002 I pielikums, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza saskaņā ar šīs 
regulas pielikumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas 
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2012. gada 7. augustā 

Komisijas 
un tās priekšsēdētāja vārdā – 

Ārpolitikas instrumentu dienesta vadītājs
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PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza šādi: 

sadaļā “Fiziskās personas” svītro šādu ierakstu: 

“Bekkay Harrach (alias a) Abu Talha al Maghrabi, b) al Hafidh Abu Talha der Deutsche (“al Hafidh Abu Talha the 
German”)). Dzimšanas datums: 4.9.1977. Dzimšanas vieta: Berkane, Maroka. Valstspiederība: Vācijas. Pases Nr.: 
5208116575 (Vācijas pase, izdota Bonnā, Vācijā, derīga līdz 7.9.2013.). Valsts identifikācijas nr.: a) 5209243072 
(Vācijas Bundespersonalausweis (valsts identifikācijas karte), izsniegta Bonnā, Vācijā, derīga līdz 7.9.2013., b) 
J17001W6Z12 (Vācijas autovadītāja apliecība, izsniegta Bonnā, Vācijā). 2.a panta 4. punkta b) apakšpunktā minētais 
paziņošanas datums: 27.5.2009. Cita informācija: domājams, ka 2009. gada aprīlī atradās Afganistānas/Pakistānas 
pierobežā.”
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KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) Nr. 719/2012 

(2012. gada 7. augusts), 

ar kuru nosaka standarta importa vērtības atsevišķu veidu augļu un dārzeņu ievešanas cenas 
noteikšanai 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu orga­
nizāciju un paredz īpašus noteikumus dažiem lauksaimniecības 
produktiem (Vienotā TKO regula) ( 1 ), 

ņemot vērā Komisijas 2011. gada 7. jūnija Īstenošanas regulu 
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus 
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemērošanai attiecībā uz 
augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari ( 2 ), 
un jo īpaši tās 136. panta 1. punktu, 

tā kā: 

(1) Īstenošanas regulā (ES) Nr. 543/2011, piemērojot Urug­
vajas kārtas daudzpusējo tirdzniecības sarunu iznākumu, 
paredzēti kritēriji, pēc kuriem Komisija nosaka standarta 

importa vērtības minētās regulas XVI pielikuma A daļā 
norādītajiem produktiem no trešām valstīm un laika 
periodiem. 

(2) Standarta importa vērtību aprēķina katru darbdienu 
saskaņā ar Īstenošanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. 
panta 1. punktu, ņemot vērā mainīgos dienas datus. 
Tāpēc šai regulai būtu jāstājas spēkā dienā, kad to publicē 
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Standarta importa vērtības, kas paredzētas Īstenošanas regulas 
(ES) Nr. 543/2011 136. pantā, ir tādas, kā norādīts šīs regulas 
pielikumā. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības 
Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2012. gada 7. augustā 

Komisijas 
un tās priekšsēdētāja vārdā – 

lauksaimniecības un lauku attīstības ģenerāldirektors 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ

LV 8.8.2012. Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis L 211/3 

( 1 ) OV L 299, 16.11.2007., 1. lpp. 
( 2 ) OV L 157, 15.6.2011., 1. lpp.



PIELIKUMS 

Standarta importa vērtības atsevišķu veidu augļu un dārzeņu ievešanas cenas noteikšanai 

(EUR/100 kg) 

KN kods Trešās valsts kods ( 1 ) Standarta importa vērtība 

0702 00 00 TR 54,9 
XS 32,3 
ZZ 43,6 

0707 00 05 TR 100,7 
ZZ 100,7 

0709 93 10 TR 105,8 
ZZ 105,8 

0805 50 10 AR 96,8 
TR 92,0 
UY 94,8 
ZA 99,0 
ZZ 95,7 

0806 10 10 CL 226,1 
EG 229,0 
IL 138,6 

MA 159,3 
MX 186,3 
TN 203,8 
TR 138,3 
ZZ 183,1 

0808 10 80 AR 165,0 
BR 86,0 
CL 120,9 
NZ 123,4 
US 161,5 
ZA 102,7 
ZZ 126,6 

0808 30 90 AR 129,0 
CL 164,3 
NZ 165,5 
TR 130,9 
ZA 104,0 
ZZ 138,7 

0809 29 00 CA 627,1 
TR 434,9 
ZZ 531,0 

0809 30 TR 166,0 
ZZ 166,0 

0809 40 05 BA 62,3 
IL 69,8 

MK 70,3 
ZZ 67,5 

( 1 ) Valstu nomenklatūra, kas paredzēta Komisijas Regulā (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ” nozīmē “cita 
izcelsme”.
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KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) Nr. 720/2012 

(2012. gada 7. augusts), 

ar ko groza ar Īstenošanas regulu (ES) Nr. 971/2011 2011./2012. tirdzniecības gadam noteiktās 
reprezentatīvās cenas un papildu ievedmuitas nodokļus dažiem cukura nozares produktiem 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu orga­
nizāciju un paredz īpašus noteikumus dažiem lauksaimniecības 
produktiem (Vienotā TKO regula) ( 1 ), 

ņemot vērā Komisijas 2006. gada 30. jūnija Regulu (EK) Nr. 
951/2006, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus par to, kā 
īstenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistībā ar tirdznie­
cību ar trešām valstīm cukura nozarē ( 2 ), un jo īpaši tās 36. 
panta 2. punkta otrās daļas otro teikumu, 

tā kā: 

(1) Reprezentatīvās cenas un papildu ievedmuitas nodokļi, 
kas 2011./2012. tirdzniecības gadā piemērojami baltajam 
cukuram, jēlcukuram un dažu veidu sīrupam, tika 
noteikti ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) Nr. 
971/2011 ( 3 ). Jaunākie grozījumi šajās cenās un nodokļos 
izdarīti ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) Nr. 
691/2012 ( 4 ). 

(2) Saskaņā ar datiem, kas patlaban ir Komisijas rīcībā, 
minētās summas ir jāgroza atbilstīgi Regulas (EK) 
Nr. 951/2006 36. pantam. 

(3) Tā kā šī pasākuma piemērošana jānodrošina iespējami 
drīzāk pēc atjaunināto datu nosūtīšanas, šai regulai 
jāstājas spēkā tās publicēšanas dienā, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Ar Īstenošanas regulu (ES) Nr. 971/2011 2011./2012. tirdznie­
cības gadam noteiktās reprezentatīvās cenas un papildu ieved­
muitas nodokļi, kas piemērojami Regulas (EK) Nr. 951/2006 36. 
pantā minētajiem produktiem, tiek grozīti un ir sniegti šīs 
regulas pielikumā. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības 
Oficiālajā Vēstnesī. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2012. gada 7. augustā 

Komisijas 
un tās priekšsēdētāja vārdā – 

lauksaimniecības un lauku attīstības ģenerāldirektors 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ

LV 8.8.2012. Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis L 211/5 

( 1 ) OV L 299, 16.11.2007., 1. lpp. 
( 2 ) OV L 178, 1.7.2006., 24. lpp. 
( 3 ) OV L 254, 30.9.2011., 12. lpp. 
( 4 ) OV L 202, 28.7.2012., 15. lpp.



PIELIKUMS 

Grozītās reprezentatīvās cenas un papildu ievedmuitas nodokļi, kas no 2012. gada 8. augusta piemērojami 
baltajam cukuram, jēlcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95 

(EUR) 

KN kods Reprezentatīvā cena par attiecīgā produkta 
100 tīrsvara kilogramiem 

Papildu ievedmuitas nodoklis par attiecīgā 
produkta 100 tīrsvara kilogramiem 

1701 12 10 ( 1 ) 40,90 0,00 

1701 12 90 ( 1 ) 40,90 2,34 

1701 13 10 ( 1 ) 40,90 0,00 
1701 13 90 ( 1 ) 40,90 2,63 

1701 14 10 ( 1 ) 40,90 0,00 

1701 14 90 ( 1 ) 40,90 2,63 
1701 91 00 ( 2 ) 50,30 2,38 

1701 99 10 ( 2 ) 50,30 0,00 

1701 99 90 ( 2 ) 50,30 0,00 
1702 90 95 ( 3 ) 0,50 0,22 

( 1 ) Standarta kvalitātei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punktā. 
( 2 ) Standarta kvalitātei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punktā. 
( 3 ) Aprēķins uz 1 % saharozes satura.
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LĒMUMI 

KOMISIJAS LĒMUMS 

(2012. gada 2. augusts), 

ar ko pielāgo korekcijas koeficientus, kurus no 2010. gada 1. augusta, 2010. gada 1. septembra, 
2010. gada 1. oktobra, 2010. gada 1. novembra, 2010. gada 1. decembra, 2011. gada 1. janvāra, 
2011. gada 1. februāra, 2011. gada 1. marta, 2011. gada 1. aprīļa, 2011. gada 1. maija un 2011. gada 
1. jūnija piemēro trešās valstīs strādājošo Eiropas Savienības ierēdņu, pagaidu darbinieku un 

līgumdarbinieku atalgojumam 

(2012/465/ES) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši 
tā 336. pantu, 

ņemot vērā Eiropas Kopienu Civildienesta noteikumus un 
Kopienu pārējo darbinieku nodarbināšanas kārtību, kas noteikti 
ar Padomes Regulu (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 ( 1 ), un jo 
īpaši tās X pielikuma 13. panta otro daļu, 

tā kā: 

(1) Piemērojot Civildienesta noteikumu X pielikuma 13. panta 
pirmo daļu, Padomes Regulā (ES) Nr. 964/2011 ( 2 ) no 
2010. gada 1. jūlija ir noteikti korekcijas koeficienti 
trešās valstīs strādājošu Eiropas Savienības ierēdņu, 
pagaidu darbinieku un līgumdarbinieku atalgojumam, 
kuru izmaksā darba vietas valsts valūtā. 

(2) Saskaņā ar Civildienesta noteikumu X pielikuma 13. panta 
otro daļu no 2010. gada 1. augusta, 2010. gada 
1. septembra, 2010. gada 1. oktobra, 2010. gada 
1. novembra, 2010. gada 1. decembra, 2011. gada 
1. janvāra, 2011. gada 1. februāra, 2011. gada 1. marta, 
2011. gada 1. aprīļa, 2011. gada 1. maija un 2011. gada 
1. jūnija ir jāpielāgo daži korekcijas koeficienti tiem gadī­
jumiem, kuros, pēc Komisijas rīcībā esošajiem statistikas 
datiem, dzīves dārdzība, ko aprēķina pēc attiecīga korek­
cijas koeficienta un valūtas maiņas kursa, dažās trešās 
valstīs ir izrādījusies par 5 % augstāka nekā iepriekšējā 
koeficientu noteikšanas vai pielāgošanas reizē, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Korekcijas koeficienti, ko piemēro trešās valstīs strādājošu 
Eiropas Savienības ierēdņu, pagaidu darbinieku un līgumdarbi­
nieku darba vietas valsts valūtā izmaksātam atalgojumam, tiek 
pielāgoti dažām valstīm, kā tas norādīts pielikumā. Pielikumā 
iekļautas tabulas vienpadsmit mēnešiem, kurās precizēts, uz 
kurām valstīm pielāgojums attiecas un kādi ir piemērošanas 
datumi katrai valstij. 

Atalgojuma aprēķināšanā izmantoto valūtas maiņas kursu 
nosaka saskaņā ar Finanšu regulas īstenošanas kārtību, un tas 
atbilst maiņas kursiem, kas ir spēkā pirmajā daļā minētajos 
datumos. 

2. pants 

Šis lēmums stājas spēkā nākamā mēneša pirmajā dienā pēc tā 
publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

Briselē, 2012. gada 2. augustā 

Komisijas 
un tās priekšsēdētāja vārdā – 

priekšsēdētāja vietniece 

Catherine ASHTON

LV 8.8.2012. Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis L 211/7 
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PIELIKUMS 

2010. GADA AUGUSTS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2010. gada 
augusts 

Valūtas maiņas kurss, 
2010. gada 
augusts (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2010. gada 
augusts (**) 

Ēģipte 4,398 7,40935 59,4 

Eritreja 18,83 19,7388 95,4 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2010. GADA SEPTEMBRIS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2010. gada 
septembris 

Valūtas maiņas kurss, 
2010. gada 

septembris (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2010. gada 

septembris (**) 

Eritreja 19,78 19,4388 101,8 

Sudāna 2,827 3,15356 89,6 

Venecuēla 4,516 5,45421 82,8 

Zambija 5 270 6 297,45 83,7 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2010. GADA OKTOBRIS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2010. gada 
oktobris 

Valūtas maiņas kurss, 
2010. gada 
oktobris (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2010. gada 
oktobris (**) 

Ēģipte 4,701 7,60410 61,8 

Etiopija 16,15 22,2107 72,7 

Haiti 50,97 55,0818 92,5 

Paragvaja 3 677 6 399,74 57,5 

Surinama 2,305 3,75000 61,5 

Austrumtimora 1,274 1,36110 93,6 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2010. GADA NOVEMBRIS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2010. gada 
novembris 

Valūtas maiņas kurss, 
2010. gada 

novembris (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2010. gada 

novembris (**) 

Eritreja 21,80 21,4143 101,8 

Gana 1,359 2,00225 67,9 

Gvineja (Konakri) 5 200 8 493,73 61,2
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Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2010. gada 
novembris 

Valūtas maiņas kurss, 
2010. gada 

novembris (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2010. gada 

novembris (**) 

Venecuēla 4,745 5,95110 79,7 

Zambija 5 547 6 444,62 86,1 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2010. GADA DECEMBRIS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2010. gada 
decembris 

Valūtas maiņas kurss, 
2010. gada 

decembris (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2010. gada 

decembris (**) 

Angola 144,4 127,091 113,6 

Ēģipte 5,034 7,75680 64,9 

Nepāla 79,72 98,9700 80,5 

Sjerraleone 5 458 5 730,45 95,2 

Sudāna 3,010 3,33921 90,1 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2011. GADA JANVĀRIS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2011. gada 
janvāris 

Valūtas maiņas kurss, 
2011. gada 
janvāris (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2011. gada 
janvāris (**) 

Eritreja 23,16 20,2338 114,5 

Gana 1,427 1,87210 76,2 

Pakistāna 57,86 114,090 50,7 

Sudāna 3,186 3,48053 91,5 

Zambija 5 852 6 178,44 94,7 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2011. GADA FEBRUĀRIS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2011. gada 
februāris 

Valūtas maiņas kurss, 
2011. gada 
februāris (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2011. gada 
februāris (**) 

Armēnija 397,0 497,460 79,8 

Etiopija 17,59 22,7406 77,4 

Gana 1,564 1,99590 78,4 

Gvineja (Konakri) 5 487 8 205,25 66,9 

Kosova 0,6410 1,00000 64,1 

Malāvija 179,1 205,194 87,3 

Mozambika 31,72 43,9700 72,1
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Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2011. gada 
februāris 

Valūtas maiņas kurss, 
2011. gada 
februāris (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2011. gada 
februāris (**) 

Uzbekistāna 1 151 2 263,30 50,9 

Serbija 74,80 104,558 71,5 

Surinama 2,454 4,59285 53,4 

Tadžikistāna 4,004 6,03651 66,3 

Venecuēla 4,984 5,88797 84,6 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2011. GADA MARTS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2011. gada 
marts 

Valūtas maiņas kurss, 
2011. gada 

marts (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2011. gada 

marts (**) 

Saūda Arābija 3,427 5,09730 67,2 

Baltkrievija 2 793 4 099,94 68,1 

Haiti 47,71 55,5912 85,8 

Libērija USD 1,398 USD 1,37620 101,6 

Kongo Demokrātiskā Republika (Kinšasa) USD 1,898 USD 1,37620 137,9 

Austrumtimora USD 1,361 USD 1,37620 98,9 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2011. GADA APRĪLIS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2011. gada 
aprīlis 

Valūtas maiņas kurss, 
2011. gada 

aprīlis (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2011. gada 
aprīlis (**) 

Azerbaidžāna 1,151 1,11762 103,0 

Barbadosa 3,130 2,83209 110,5 

Krievija 43,08 40,2462 107,0 

Surinama 2,609 4,57925 57,0 

Ukraina 8,031 11,2355 71,5 

Vjetnama 14 537 29 444,6 49,4 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2011. GADA MAIJS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2011. gada 
maijs 

Valūtas maiņas kurss, 
2011. gada 

maijs (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2011. gada 

maijs (**) 

Argentīna 3,496 6,03921 57,9 

Baltkrievija 2 955 4 444,18 66,5
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Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2011. gada 
maijs 

Valūtas maiņas kurss, 
2011. gada 

maijs (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2011. gada 

maijs (**) 

Etiopija 18,75 24,6099 76,2 

Kenija 87,48 122,669 71,3 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100. 

2011. GADA JŪNIJS 

Darba vieta 
Ekonomiskās 

paritātes, 2011. gada 
jūnijs 

Valūtas maiņas kurss, 
2011. gada 

jūnijs (*) 

Korekcijas koeficienti, 
2011. gada 

jūnijs (**) 

Gana 1,664 2,14365 77,6 

Gvineja (Konakri) 5 787 9 426,41 61,4 

Laosa 9 103 11 273,5 80,7 

Nikaragva 17,64 31,8675 55,4 

Uzbekistāna 1 212 2 428,78 49,9 

Serbija 78,61 97,3302 80,8 

Sudāna 3,359 4,00271 83,9 

Taizeme 34,07 43,2870 78,7 

Venecuēla 5,380 6,12932 87,8 

Jemena 213,9 305,135 70,1 

(*) 1 euro = x valsts valūtas vienības (izņemot USD attiecībā uz šādām valstīm: Kuba, Salvadora, Ekvadora, Libērija, Panama, Kongo DR, 
Austrumtimora. 

(**) Brisele = 100.
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Abonementa cenas 2012. gadā (bez PVN, ieskaitot sūtīšanas izdevumus) 

ES Oficiālais Vēstnesis, L un C sērija, tikai papīra formātā 22 oficiālajās ES valodās EUR 1 200 gadā 

ES Oficiālais Vēstnesis, L un C sērija, papīra formātā + DVD, ikgadējs 22 oficiālajās ES valodās EUR 1 310 gadā 

ES Oficiālais Vēstnesis, L sērija, tikai papīra formātā 22 oficiālajās ES valodās EUR 840 gadā 

ES Oficiālais Vēstnesis, L un C sērija, DVD, ikmēneša (apkopojošs) 22 oficiālajās ES valodās EUR 100 gadā 

ES Oficiālā Vēstneša pielikums (S sērija) – Publiskā iepirkuma līgumu 
konkursi, DVD, viens izdevums nedēļā 

daudzvalodu: 23 oficiālajās 
ES valodās 

EUR 200 gadā 

ES Oficiālais Vēstnesis, C sērija – Konkursi valodā(-ās) saskaņā ar 
konkursu(-iem) 

EUR 50 gadā 

Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša, kas iznāk oficiālajās Eiropas Savienības valodās, abonements ir pieejams 
22 valodās. Tajā ir L sērija (“Tiesību akti”) un C sērija (“Paziņojumi un informācija”). 
Katrai valodas versijai nepieciešams atsevišķs abonements. 
Saskaņā ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicēta 2005. gada 18. jūnija Oficiālajā Vēstnesī L 156, 
Eiropas Savienības iestādes uz zināmu laiku nesaista pienākums visus tiesību aktus sagatavot īru valodā un tos 
publicēt šajā valodā. Tādēļ Oficiālā Vēstneša izdevumus īru valodā var iegādāties atsevišķi. 
Oficiālā Vēstneša pielikumu (S sērija – “Publiskā iepirkuma līgumu konkursi”) var abonēt 23 oficiālo valodu versijās 
vienā daudzvalodu DVD formātā. 
Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša abonentiem ir tiesības saņemt dažādus Oficiālā Vēstneša pielikumus bez 
papildu samaksas. Abonentus informē par pielikumiem ar Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī iekļautiem 
paziņojumiem lasītājiem. 

Pārdošana un abonementi 

Dažādus maksas periodiskos izdevumus, tādus kā Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis, var abonēt pie mūsu 
komerciālajiem izplatītājiem. To saraksts ir pieejams šādā tīmekļa vietnē: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_lv.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedāvā tiešu bezmaksas piekļuvi Eiropas Savienības tiesību aktiem. 
Šajā vietnē iespējams iepazīties ar Eiropas Savienības Oficiālo Vēstnesi, un tajā ir iekļauti 

arī līgumi, tiesību akti, tiesu prakse un sagatavošanā esošie tiesību akti. 

Lai uzzinātu vairāk par Eiropas Savienību, skatīt: http://europa.eu 
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